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DIRETTIVA  2005/35/KE =~ TAL-PARLAMENT EWROPEW
U TAL-KUNSILL

tas-7 ta’ Settembru 2005

dwar l-infurzar ta’ standards internazzjonali dwar it-tniggis
mill-vapuri u dwar l-introduzzjoni ta’ penali amministrattivi ghal
reati ta’ tniggis

(Test b' relevanza ghaz-ZEE)

Artikolu 1
Skop

1. L-iskop ta’ din id-Direttiva huwa li tinkorpora fil-ligi tal-Unjoni
standards internazzjonali dwar it-tniggis mill-vapuri u li tizgura li
kwalunkwe kumpanija jew persuna guridika jew fizika responsabbli
ohra ghall-iskariku illegali ta’ sustanzi niggiesa tkun soggetta ghal
penali amministrattivi effettivi, proporzjonati u disswazivi sabiex
tittejjeb is-sikurezza marittima u tissahhah il-protezzjoni tal-ambjent
tal-bahar mit-tniggis mill-vapuri.

2. Din id-Direttiva ma timpedix lill-Istati Membri milli jiehdu mizuri
aktar stretti f’konformitd mal-ligi tal-Unjoni u internazzjonali, billi
jipprevedu penali amministrattivi jew kriminali f’konformita mal-ligi
nazzjonali taghhom.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom japplikaw id-definizzjo-
nijiet li gejjin:

(1) “Marpol 73/78” tfisser il-Konvenzjoni Internazzjonali tal-1973
ghall-prevenzjoni tat-tniggis mill-Vapuri, inkluzi 1-Protokolli taghha
tal-1978 u 1-1997, fil-verzjoni aggornata taghha;

(2) “sustanzi niggiesa” tfisser sustanzi soggetti ghar-regolamentazzjoni
mill-Anness 1 (zejt), 1-Anness II (sustanzi likwidi nocivi
bl-ingrossa), 1-Anness III (sustanzi ta’ hsara 1i jingarru bil-bahar
f’forma imballata), 1-Anness IV (drenagg mill-vapuri) u I-
Anness V (zibel mill-vapuri) mill-Marpol 73/78 u residwu
tas-Sistema ta’ Tindif tal-Gass tal-Egzost;

(3) “residwu tas-Sistema ta’ Tindif tal-Gass tal-Egzost” tfisser
kwalunkwe materjal 1i jitnehha mill-ilma tal-hasil jew mill-ilma
tal-iskariki permezz ta’ sistema ta’ trattament jew ilma skarikat li
ma jissodisfax il-kriterju tal-iskariku, jew materjal ichor ta’ residwu
li jitnehha mis-sistemi tat-tindif tal-gass tal-egzost (EGCS) b’rizultat
tat-thaddim ta’ metodu ta’ konformita ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet,
definit fir-Regolament 4 tal-Anness VI tal-Marpol 73/78, uzat bhala
alternattiva, f’termini ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet, ghall-istandards
stabbiliti fir-Regolament 14 tal-Anness VI tal-Marpol 73/78, filwaqt
li jitgiesu l-linji gwida zviluppati mill-Organizzazzjoni Marittima
Internazzjonali (IMO);

(4) “skariku” tfisser kwalunkwe skariku kkawzat bi kwalunkwe mod
minn vapur, kif imsemmi fl-Artikolu 2 tal-Marpol 73/78;
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(5) “vapur” tfisser bastiment marittimu, irrispettivament mill-bandiera
tieghu, ta’ kwalunkwe xorta, 1i jopera fl-ambjent tal-bahar u ghandu
jinkludi aliskafi, vetturi bl-imhadda tal-arja, sommergibbli u opri
tal-bahar 1i jzommu fil-wic¢;

(6) “persuna guridika” tfisser kwalunkwe entita legali 1i ghandha tali
status skont il-ligi nazzjonali applikabbli, barra minn Stati
nnifishom, korpi pubbli¢i fl-ezercizzju tal-awtorita tal-Istat jew orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali pubblici;

(7) “kumpanija” tfisser is-sid ta’ vapur jew kwalunkwe organizzazzjoni
jew persuna ohra, bhall-maniger jew il-bareboat charterer, li jkunu
assumu r-responsabbilta ghall-operat tal-vapur minn sid il-vapur.

L-Artikolu 3

Kamp ta' applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika, bi gbil mal-ligi internazzjonali,
ghal rimi ta' sustanzi li jniggzu:

(a) fl-ilmijiet interni, inkluZi portijiet, ta' Stat Membru, sakemm ir-regim
Marpol huwa applikabbli;

(b) fil-bahar territorjali ta' Stat Membru,

(¢) fl-istretti uzati ghan-navigazzjoni internazzjonali li huma suggetti
ghar-regim ta' passagg bi transitu, kif stipulat fil-Parti 111, sezzjoni 2,
tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ta' 1-1982 dwar il-Ligi
tal-Bahar, sakemm Stat Membru jezercita gurisdizzjoni fuq tali
stretti;

(d) fiz-zona esklussiva ekonomika jew zona ekwivalenti ta' Stat
Membru, stabbilita skond il-ligi internazzjonali; u

(e) bejn sema u ilma.

2. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal rimi ta' sustanzi li jniggzu
minn kwalunkwe vapur, irrispettivament mill-bandiera tieghu,
bl-ec¢ezzjoni ta' kwalunkwe vapur tal-gwerra, awziljari navali jew
vapur ta' propjeta ta' jew imhaddem minn Stat u ghal dak il-hin uzat
biss fuq servizz mhux kummerc¢jali tal-gvern.

Artikolu 4

Ksur u eééezzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-iskariki ta’ sustanzi
niggiesa fi kwalunkwe wahda miz-zoni stabbiliti fl-Artikolu 3(1) jitqiesu
bhala ksur, sakemm:

(a) ghal  sustanzi  niggiesa  soggetti  ghar-regolamentazzjoni
mill-Anness I tal-Marpol 73/78, dawk l-iskariki jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness I, Regolamenti 15, 34, 4.1,
4.2 jew 4.3 tal-Marpol 73/78 u t-tagsima 1.1.1 tal-parti II-A tal-
Kodi¢i Internazzjonali ghall-Vapuri 1i Joperaw f’Ilmijiet Polari
(“Kodici Polari”);
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(b) ghal sustanzi niggiesa  soggetti  ghar-regolamentazzjoni
mill-Anness 11 tal-Marpol 73/78, dawk I-iskariki jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness II Regolamenti 13, 3.1.1,
3.1.2 jew 3.1.3 tal-Marpol 73/78 u t-tagsima 2.1 tal-parti II-A tal-
Kodi¢i Polari;

(c) ghal  sustanzi  niggiesa  soggetti  ghar-regolamentazzjoni
mill-Anness III tal-Marpol 73/78, dawk l-iskariki jissodisfaw
il-kundizzjonijiet ~ stabbiliti  fl-Anness III Regolament 8.1
tal-Marpol 73/78;

(d) ghal  sustanzi  niggiesa  soggetti  ghar-regolamentazzjoni
mill-Anness IV tal-Marpol 73/78, dawk l-iskariki jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness IV Regolamenti 3, 11.1
u 11.3 tal-Marpol 73/78 u t-tagsima 4.2 tal-parti II-A tal-Kodi¢i
Polari;

(e) ghal  sustanzi  niggiesa  soggetti  ghar-regolamentazzjoni
mill-Anness V tal-Marpol 73/78, dawk l-iskariki jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness V Regolamenti 4.1, 4.2, 5,
6.1, 6.2 u 7 tal-Marpol 73/78 u t-tagqsima 5.2 tal-parti II-A tal-
Kodi¢i Polari; u

(f) ghar-residwu tas-Sistema ta’ Tindif tal-Gass tal-Egzost, dawk
l-iskariki jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness VI Rego-
lamenti 4, 14.1, 14.4, 14.6, 3.1.1 u 3.1.2 tal-Marpol 73/78, filwaqt li
jqisu 1-Linji Gwida zviluppati mill-IMO, inkluza r-Rizoluzzjoni
MEPC.340(77) fil-verzjoni aggornata taghha.

2. Kull Stat Membru ghandu jichu I-mizuri kollha mehtiega sabiex
jizgura li kwalunkwe kumpanija, jew persuna guridika jew fizika ohra li
tkun wettqet xi ksur skont it-tifsira tal-paragrafu 1 tinzamm responsabbli
ghalih.

Artikolu 6

Mizuri ta’ infurzar fir-rigward ta’ vapuri ’port ta’ Stat Membru

1. Jekk irregolaritajiet jew informazzjoni jaghtu lok ghal suspett li
vapur li gieghed volontarjament f’port jew f’terminal ’il barra mix-xatt
ta’ Stat Membru kien involut jew hu involut fl-iskariku ta’ sustanzi
niggiesa fiz-zoni msemmija fl-Artikolu 3(1), dak I-Istat Membru ghandu
jizgura li titwettaq spezzjoni xierqa jew azzjoni ohra xierqa, li tichu kont
tal-linji gwida rilevanti adottati mill-IMO, f’konformita mal-ligi nazzjo-
nali ta’ dak I-Istat Membru.

2. Meta l-ispezzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
tizvela fatti li jistghu jindikaw ksur skont it-tifsira tal-Artikolu 4,
l-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu japplika d-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva. L-awtoritajiet kompetenti ta’ dak 1-Istat Membru u tal-Istat
tal-bandiera ghandhom jigu infurmati.

3. Lista indikattiva ta’ irregolaritajiet jew informazzjoni 1i ghandha
titqies fl-applikazzjoni tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu hija pprovduta
fl-Anness I ta’ din id-Direttiva.
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L-Artikolu 7

Mizuri ta' infurzar minn Stati mal-kosta fir-rigward ta' vapuri fi
transitu

1. Jekk ir-rimi suspettat ta' sustanzi li jniggzu jsehh fiz-zoni msem-
mija fl-Artikolu 3(1)(b), (¢), (d) jew (e) u l-vapur li hu suspettat bir-rimi
ma jidholx fport ta' I-Istat Membru 1i ghandu l-informazzjoni li tikkon-
¢erna r-rimi suspettat, ghandu japplika s-segwenti:

(a) Jekk il-port ta' waqfien successiv tal-vapur huwa fi Stat Membru
ichor, 1-Istati Membri kkoncernati ghandhom jikkoperaw mill-qrib
fl-ispezzjoni msemmija fl-Artikolu 6(1) u fit-tehid tad-decizjoni
dwar il-mizuri xierqa li ghandhom jittichdu fir-rigward ta' tali rimi,

(b) Jekk il-port ta' waqfien successiv tal-vapur huwa port ta' Stat 1i hu
barra mill-Komunita, 1-Istat Membru ghandu jichu 1-mizuri mehtiega
biex jizgura li l-port ta' waqfien successiv tal-vapur hu infurmat
dwar ir-rimi suspettuz u ghandu jitlob lill-Istat tal-port ta' waqfien
successiv biex jiehu l-mizuri xierqa fir-rigward ta' tali rimi.

2. Fejn hemm evidenza cara u oggettiva li vapur li ged ibahhar fiz-
zoni msemmija fl-Artikolu 3(1) (b) jew (d) ikkometta, fiz-zona msem-
mija fl-Artikolu 3(1) d), ksur li rrizulta frimi li kkawza hsara kbira jew
theddida ta' hsara kbira lill-kosta jew lil interessi relatati ta' I-Istat
Membru kkoncernat, jew lil kwalunkwe rizorsi taz-zoni msemmija
fl-Artikolu 3(1) (b) jew (d), dak 1-Istat ghandu, minghajr hsara ghall-
Parti XII, Sezzjoni 7 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ta' 1-1982
dwar il-Ligi tal-Bahar, u bil-kundizzjoni li 1-evidenza hekk tiggustifika,
jissottometti 1-kwistjoni lill-awtoritajiet kompetenti tieghu bil-ghan 1i
jigu istitwiti procedimenti, inkluz id-detenzjoni tal-vapur, skond il-ligi
nazzjonali tieghu.

3. Fi kwalunkwe kaz, l-awtoritajiet ta' 1-Istat tal-bandiera ghandhom
jigu nfurmati.

Artikolu 8

Penali amministrattivi

1.  Minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri skont
id-Direttiva (UE) 2024/1203 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (),
I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema ta’ penali amministrat-
tivi skont it-tifsira tas-sistema legali nazzjonali taghhom ghall-ksur
tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jimplimentaw l-Artikolu 4 ta’ din
id-Direttiva u ghandhom jizguraw li dawn jigu applikati. Il-penali ammi-
nistrattivi previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-penali amministrattivi
introdotti fit-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva jinkludu multi li jigu
imposti fuq il-kumpanija mizmuma responsabbli ghall-ksur.

(") 1d-Direttiva (UE) 2024/1203 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-11 ta’ April 2024 dwar il-protezzjoni tal-ambjent permezz tal-ligi kriminali
u li tissostitwixxi d-Direttivi 2008/99/KE u 2009/123/KE (GU L, 2024/1203,
30.4.2024, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).
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3.  Meta s-sistema legali tal-Istat Membru ma tipprevedix penali
amministrattivi, dan 1-Artikolu jista’ jigi applikat b’tali mod li
l-penali, inkluz il-multi msemmija fil-paragrafu 2, jinbdew
mill-awtorita kompetenti u jigu imposti minn qrati nazzjonali kompe-
tenti, filwaqt li jigi zgurat 1i dawk ir-rimedji legali jkunu effettivi
u jkollhom effett ekwivalenti ghal multi amministrattivi imposti minn
awtoritajiet kompetenti. Fi kwalunkwe kaz, il-penali imposti f’konfor-
mita ma’ dan il-paragrafu ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u diss-
wazivi u jigu applikati f’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ din
id-Direttiva. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummisjoni sas-6 ta’ Lulju 2027 id-dispozizzjonijiet tal-ligijiet
taghhom 1i jadottaw skont dan il-paragrafu u, minghajr dewmien,
kwalunkwe emenda sussegwenti, jew emenda li taffettwa, dawk
il-ligijiet.

Artikolu 8d
Applikazzjoni effettiva tal-penali

1. Sabiex jizguraw li I-penali huma effettivi, proporzjonati u disswa-
zivi, Il-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jiddeterminaw
u japplikaw it-tip u I-livell ta’ penali amministrattiva lil kumpanija
jew persuna guridika jew fizika ohra misjuba mill-awtoritajiet kompe-
tenti 1i tkun responsabbli, f’konformita mal-Artikolu 8, ghal ksur skont
it-tifsira tal-Artikolu 4, l-awtoritajiet kompetenti jqisu ¢-Cirkostanzi rile-
vanti kollha tal-ksur, b’mod partikolari:

(a) in-natura, is-serjetd u d-dewmien tal-iskariku;

(b) il-grad ta’ htija jew tort tal-persuna responsabbli, skont it-tifsira
tas-sistema legali tal-Istat Membru kkoncernat;

(c) il-hsara kkawzata mill-iskariku lill-ambjent jew lis-sahha
tal-bniedem, inkluz, meta rilevanti, l-impatt tieghu fuq is-sajd,
it-turizmu u l-komunitajiet kostali,

(d) il-kapacita finanzjarja tal-kumpanija jew ta’ persuna guridika jew
fizika ohra responsabbli;

(e) il-benefi¢eji ekonomici ggenerati jew mistennija li jigu ggenerati
ghall-kumpanija jew ghall-persuna guridika jew fizika responsabbli
mill-ksur, meta applikabbli;

(f) mizuri mehuda mill-kumpanija jew mill-persuna guridika jew fizika
responsabbli ghall-prevenzjoni tal-iskariku jew ghall-mitigazzjoni
tal-impatt tieghu;

(g) il-livell ta’ kooperazzjoni tal-kumpanija jew ta’ persuna guridika
jew fizika responsabbli ghall-ksur mal-awtorita kompetenti, inkluza
kwalunkwe azzjoni li ghandha l-ghan li tevita jew tfixkel spezzjoni
xierqa jew investigazzjoni ohra minn awtorita kompetenti; u

k)

(h) kwalunkwe ksur precedenti ta’ tniggis ikkawzat mill-vapuri
mill-kumpanija jew minn persuna guridika jew fizika ohra
responsabbli.
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2. L-Istati Membri ma ghandhomx jistabbilixxu jew japplikaw penali
amministrattivi ghal ksur skont din id-Direttiva f’livell li jkun baxx wisq
biex tigi zgurata l-effettivita, il-proporzjonalita u n-natura disswaziva ta’
dawk il-penali.

L-Artikolu 9

L-osservanza tal-ligi internazzjonali

L-Istati Membri ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta' din
id-Direttiva minghajr l-ebda diskriminazzjoni fil-forma jew fil-fatt
kontra vapuri barranin u bi gbil mal-ligi internazzjonali applikabbli,
inkluz is-Sezzjoni 7 tal-Parti XII tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti ta' 1-1982 dwar il-Ligi tal-Bahar, u ghandhom jgharrfu fil-pront
l-Istat tal-bandiera tal-vapur u kwalunkwe Stat ichor ikkoncernat
bil-mizuri mehuda skond din id-Direttiva.

Artikolu 10

Skambju ta’ informazzjoni u esperjenza

1. Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva, I-Istati Membri u 1-Kummiss-
joni, bl-ghajnuna tal-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima (EMSA),
ghandhom jikkooperaw fl-iskambju ta’ informazzjoni, filwaqt 1i jibnu
fuq is-Sistema tal-Unjoni ghall-Iskambju ta’ Informazzjoni Marittima
stabbilita fl-Artikolu 22a(3) u fl-Anness III tad-Direttiva 2002/59/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') (SafeSeaNet), sabiex:

(a) itejbu l-informazzjoni mehtiega ghall-implimentazzjoni effettiva ta’
din id-Direttiva, b’mod partikolari kif previst mis-servizz Ewropew
ghall-individwazzjoni tat-tniggis ibbazat fuq is-satelliti stabbilit
minn din id-Direttiva (CleanSeaNet) u minn mekkanizmi ohra rile-
vanti ta’ rapportar, bil-hsieb 1i jigu zviluppati metodi affidabbli
tal-intrac¢ar ta’ sustanzi niggiesa fil-bahar;

(b) jizviluppaw u jimplimentaw sistema xierqa ta’ kontroll u monito-
ragg, li tintegra l-informazzjoni pprovduta f’konformita
mal-paragrafu  (a) mal-informazzjoni maghmula disponibbli
mill-Kummissjoni lill-Istati Membri f’SafeSeaNet, THETIS-EU
u f’bazijiet tad-data u ghodod ta’ informazzjoni ohra tal-Unjoni,
sabiex jigu ffacilitati l-identifikazzjoni bikrija u I-monitoragg ta’
vapuri i jiskarikaw sustanzi niggiesa, bil-hsieb li jigu ottimizzati
l-azzjonijiet ta’ infurzar imwettqa mill-awtoritajiet nazzjonali,

(c) jaghmlu Il-ahjar uzu mill-informazzjoni pprovduta f’konformita
mal-punti (a) u (b) ta’ dan il-paragrafu, kif ukoll l-informazzjoni
rrapportata mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 10a, bil-hsieb li jiffa-
cilitaw l-access ghal u l-iskambju ta’ tali informazzjoni bejn
l-awtoritajiet kompetenti u mal-awtoritajiet ta’ Stati Membri ohra
u 1-Kummissjoni; u

(") Id-Direttiva  2002/59/KE  tal-Parlament ~ Ewropew u  tal-Kunsill
tas-27 ta’ Gunju 2002 li tistabbilixxi sistema ghall-monitoragg u l-informaz-
zjoni dwar it-traffiku tal-bastimenti fil-Komunita u 1i thassar id-Direttiva
tal-Kunsill 93/75/KEE (GU L 208, 5.8.2002, p. 10).



02005L.0035 — MT — 05.01.2025 — 002.001 — 8

(d) sas-6 ta’ Lulju 2030, jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti janalizzaw
b’mod digitali l-allerti kollha ta’ fidu¢ja gholja u jindikaw jekk
jivverifikawx jew le dawk l-allerti ta’ fiduc¢ja gholja mibghuta
minn CleanSeaNet kull sena, filwaqt li jistinkaw biex jivverifikaw
mill-inqas 25 % ta’ dawk l-allerti ta’ fiduc¢ja gholja, fejn “jivveri-
fikaw” tfisser kwalunkwe azzjoni ta’ segwitu mill-awtoritajiet
kompetenti ta’ allert mibghut minn CleanSeaNet biex jiddeterminaw
jekk l-allert inkwistjoni jikkorrispondix ghal skariku illegali. Jekk
Stat Membru ma jivverifikax allert, jenhtieg 1i jindika r-ragunijiet
ghaliex ma ghamilx dan.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni dwar in¢i-
denti kbar ta’ tniggis ikkawzat mill-vapuri tinxtered lill-komunitajiet
tas-sajd u kostali kkoncernati fil-hin.

3. II-Kummissjoni ghandha tipprevedi l-organizzazzjoni ta’ skambju
ta’ esperjenzi bejn l-awtoritajiet nazzjonali u l-esperti tal-Istati Membri,
inkluzi dawk mis-settur privat, mis-socjeta Civili u mit-trade unions,
dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva madwar 1-Unjoni, bil-hsieb li
jigu stabbiliti prattiki u linji gwida komuni dwar Il-infurzar ta’ din
id-Direttiva.

4.  Il-Kummissjoni ghandha tipprevedi l-organizzazzjoni ta’ skambju
ta’ esperjenzi u l-ahjar prattiki bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
tal-Istati Membri dwar kif jigu Zgurati determinazzjoni u applikazzjoni
effettivi tal-penali. Abbazi ta’ dak I-iskambju ta’ informazzjoni,
il-Kummissjoni tista’ tipproponi linji gwida, inkluz dwar tipi ta’ sustanzi
niggiesa u ogsma sensittivi ta’ thassib.

Artikolu 10a

Rapportar

1. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi ghodda elettronika ta’
rapportar, ghall-iskopijiet tal-gbir u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn
l-Istati Membri u l-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni tas-sistema
ta’ infurzar prevista minn din id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1li l-informazzjoni li gejja
relatata mal-azzjonijiet imwettqa mill-awtoritajiet kompetenti taghhom
tigi rrapportata permezz tal-ghodda elettronika ta’ rapportar imsemmija
fil-paragrafu 1:

(a) informazzjoni relatata mas-segwitu mill-awtoritajiet kompetenti ta’
allert mibghut minn CleanSeaNet jew ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta’
segwitu ta’ tali allert, malajr kemm jista’ jkun wara li jitlestew
l-attivitajiet ta’ segwitu jew tittiched decizjoni li ma jkunx hemm
segwitu,

(b) informazzjoni relatata mal-ispezzjonijiet jew azzjonijiet xierqa ohra
mwettqa f’konformita mal-Artikolu 6, malajr kemm jista’ jkun wara
li jitlestew l-ispezzjoni jew azzjonijiet xierqa ohra;
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(c) informazzjoni relatata mal-azzjonijiet imwettqa f’konformita
mal-Artikolu 7, malajr kemm jista’ jkun wara li jitlestew tali azzjo-
nijiet; u

(d) informazzjoni relatata mal-penali imposti f’konformitd ma’ din
id-Direttiva, ladarba jigu konkluzi I-procedimenti amministrattivi
u, meta applikabbli, dawk legali, minghajr dewmien zejjed u fi
kwalunkwe kaz, sat-30 ta’ Gunju ta’ kull sena ghall-penali imposti
matul is-sena kalendarja precedenti. Sa fejn l-informazzjoni relatata
mal-penali tinkludi data personali, tali informazzjoni ghandha tigi
anonimizzata.

3.  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi ta’ dan 1-Artikolu,
il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tistabbilixxi
regoli dettaljati dwar il-procedura ghar-rapportar tal-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 2, inkluz l-ispecifikazzjoni tat-tip ta’ informaz-
zjoni li ghandha tigi rrapportata. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati f’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 13.

4.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
l-awtoritajiet 1i jkollhom access ghall-ghodda elettronika ta’ rapportar
imsemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 10b
Tahrig

[I-Kummissjoni ghandha, bl-ghajnuna tal-EMSA u fkooperazzjoni
mal-Istati Membri, tiffacilita I-izvilupp tal-kapacitajiet tal-Istati Membri
billi tipprovdi, kif xieraq, tahrig lill-awtoritajiet responsabbli ghall-iden-
tifikazzjoni u l-verifika ta’ ksur skont il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Direttiva u l-infurzar ta’ pieni jew kwalunkwe mizura ohra li tirrizulta
minn tali ksur.

Artikolu 10c

Pubblikazzjoni ta’ informazzjoni

1. Abbazi tal-informazzjoni rrapportata mill-Istati Membri f’konfor-
mita mal-Artikolu 10a, il-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli
ghall-pubbliku harsa generali aggornata regolarment madwar 1-Unjoni
dwar l-implimentazzjoni u l-infurzar ta’ din id-Direttiva, abbazi
tal-konkluzjoni tal-pro¢edimenti amministrattivi u legali, meta appli-
kabbli. Sa fejn l-informazzjoni relatata mal-penali tinkludi data perso-
nali jew informazzjoni kummercjalment sensittiva, tali informazzjoni
ghandha tigi anonimizzata. Dik il-harsa generali ghandha tinkludi
l-informazzjoni elenkata fl-Anness II ta’ din id-Direttiva.

2.  Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (1), il-Kummissjoni ghandha tichu mizuri xierqa
biex tipprotegi 1-kunfidenzjalita tal-informazzjoni miksuba fl-implimen-
tazzjoni ta’ din id-Direttiva.

(") 1d-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar

2003 dwar l-access pubbliku ghat-taghrif ambjentali u li thassar id-Direttiva
tal-Kunsill 90/313/KEE (GU L 41, 14.2.2003, p. 26).
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Artikolu 10d

Protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw skariki illegali potenzjali
u protezzjoni tad-data personali taghhom

1.  II-Kummissjoni ghandha tizviluppa, taghmel ac¢¢essibbli u zzomm
kanal ta’ rapportar estern online kunfidenzjali biex tir¢ievi rapporti,
skont it-tifsira tad-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ('), dwar ksur potenzjali ta’ din id-Direttiva u ghandha
tghaddi tali rapporti lill-Istati Membri kkoncernati.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti li jircievu rapporti ta’ ksur ta’ din id-Direttiva, sottomessi
permezz tal-kanal imsemmi fil-paragrafu 1, jinvestigaw, jagixxu meta
xieraq, jipprovdu feedback f’waqtu, u segwitu dwar dawk ir-rapporti
f’konformita mad-Direttiva (UE) 2019/1937.

3. II-Kummissjoni tista’, skont 1-Artikolu 25(1), il-punti (c) u (h),
tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?)
u skont I-Artikolu 25(2) tieghu, tillimita l-applikazzjoni tal-Artikoli 4,
14 sa 22, 35 u 36 ta’ dak ir-Regolament ghas-suggetti tad-data li huma
l-oggett ta’ jew li huma msemmija fir-rapport ipprezentat permezz
tal-kanal imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u li mhumiex
is-suggetti tad-data li jissottomettu dan ir-rapport. Dik ir-restrizzjoni
tista’ tapplika biss ghat-tul ta’ Zmien mehtieg ghall-investigazzjoni
tar-rapport imsemmi fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri.

Artikolu 12a

Evalwazzjoni u riezami

1. Sas-6 ta’ Lulju 2032, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwaz-
zjoni ta’ din id-Direttiva. Dik I-evalwazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq
mill-inqas dan li gej:

(a) l-esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva;

(b) l-informazzjoni rrapportata mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 10a
u l-harsa generali lejn 1-Unjoni kollha pprovduta f’konformita
mal-Artikolu 10c;

(c) l-interazzjoni ta’ din id-Direttiva ma’ ligijiet internazzjonali u tal-
Unjoni rilevanti ohra dwar il-protezzjoni tal-ambjent tal-bahar u s-
sikurezza marittima; u

(d) l-ahhar data u sejbiet xjentifici.

(") Id-Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Ottubru 2019 dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jirrapportaw dwar
ksur tal-ligi tal-Unjoni (GU L 305, 26.11.2019, p. 17).

(® Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji
tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali dafa, u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deéizjoni Nru 1247/2002/KE (GU
L 295, 21.11.2018, p. 39).
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2. Bhala parti mir-riezami, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta
l-possibbilta li timmodifika 1-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva,
jekk ikun xieraq, fid-dawl tal-istandards internazzjonali godda jew
aggornati ghall-prevenzjoni tat-tniggis mill-vapuri soggetti ghal dispo-
zizzjonijiet prezenti u futuri fil-Marpol 73/78, bhall-iskart tal-plastik
fil-bahar, it-telf tal-kontejners u t-telf tal-pellets tal-plastik.

Artikolu 13

Proc¢edura ta’ kumitat

1.  II-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-Kumitat dwar 1-Ibhra
Protetti u I-Prevenzjoni ta’ Tniggis minn Vapuri (COSS) stabbilit
permezz tal-Artikolu 3  tar-Regolament (KE) Nru 2099/2002
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Dak il-kumitat ghandu jkun
kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (3).

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 u Il-Artikolu 5
tar-Regolament (KE) Nru 2099/2002.

Artikolu 16

Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom igibu fis-sehh il-ligijiet, regolamenti
u dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega sabiex jikkonformaw ma’
din id-Direttiva sal-1 ta’ April 2007 u mill-ewwel jinformaw
lill-Kummissjoni b’dan.

2. L-Istati Membri minghajr ac¢ess dirett ghall-bahar jew minghajr
portijiet ma ghandhomx ikunu obbligati jittrasponu u jimplimentaw
1-Artikolu 6 u I-Artikolu 7(2) ta’ din id-Direttiva.

L-Artikolu 17
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak li fih tkun giet
ippubblikata fil-Gurnal Ufficjali ta' I-Unjoni Ewropea.

L-Artikolu 18

Destinatarji

Din id-Direttiva hi ndirizzata lill-Istati Membri.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 2099/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-5 ta’ Novembru 2002 1i jistabbilixxi Kumitat dwar I-Ibhra Protetti u I-
Prevenzjoni ta’ Tniggis minn Bastimenti (COSS) u li jemenda r-Regolamenti
dwar is-sigurtd marittima u l-prevenzjoni ta’ tniggis minn bastimenti (GU
L 324, 29.11.2002, p. 1).

(®) Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 1i jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar
il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju
mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55, 28.2.2011,
p. 13).
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ANNESS 1

Lista mhux ezawrjenti ta’ irregolaritajiet jew informazzjoni msemmija
fl-Artikolu 6

1. Kwalunkwe irregolarita fir-rigward ta’ registri taz-zejt u registri rilevanti ohra
jew fir-rigward ta’ nuqqasijiet ohra relatati ma’ skariki potenzjali, skoperti
wagqt l-ispezzjonijiet imwettqa skont id-Direttiva 2009/16/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () mill-Istat Membru kkoncernat, minn Stat Membru
iehor jew minn Stat firmatarju ghall-Memorandum ta’ Qbil ta’ Parigi dwar
il-Kontroll mill-Istat tal-Port fil-portijiet precedenti tal-waqfa tal-vapur;

2. Kwalunkwe irregolarita fir-rigward tal-konsenja ta’ skart iggenerat mill-vapuri,
jew in-notifika taghha, kif mehtieg skont id-Direttiva (UE) 2019/883
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) li tkun saret fl-Istat Membru kkon-
cernat jew fl-Istat Membru tal-portijiet precedenti tal-waqfa tal-vapur;

3. Kwalunkwe irregolarita fir-rigward tan-nuqqas ta’ konformitd mal-kriterji
ghall-uzu tal-EGCS imhaddma bhala metodi ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet stab-
biliti fl-Anness I ghad-Direttiva (UE) 2016/802 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (), 1i tirreferi ghal-Linji Gwida tal-2009 ghal EGCS stabbiliti
fir-Rizoluzzjoni MEPC.184(59) kif sostitwiti mil-Linji Gwida tal-2021 ghal
EGCS stabbiliti fir-rizoluzzjoni MEPC.340(77).

4. Kwalunkwe informazzjoni miksuba minn Stat Membru ichor relatata ma’
skariku illegali potenzjali tal-vapur miksuba permezz tal-proceduri previsti
fid-Direttiva 2002/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (#), inkluz
kwalunkwe prova jew evidenza prezuntiva dwar skariki intenzjonati ta’ zejt
jew ksur ichor ta’ Marpol 73/78 ikkomunikati minn stazzjonijiet kostali ta’
Stat Membru lill-istazzjonijiet kostali fl-Istat Membru kkonc¢ernat f’konformita
mal-Artikolu 16 ta’ dik id-Direttiva jew incidenti jew ac¢identi rrappurtati
mill-kaptan tal-vapur lill-istazzjon kostali tal-Istat Membru kkonc¢ernat f’kon-
formita mal-Artikolu 17 ta’ dik id-Direttiva.

5. Kwalunkwe informazzjoni ohra minn persuni involuti fit-thaddim tal-vapur,
inkluz piloti, li tissuggerixxi irregolaritajiet relatati ma’ ksur potenzjali
tal-obbligi skont din id-Direttiva.

(") Id-Direttiva 2009/16/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar
il-kontroll tal-Istat tal-Port (GU L 131, 28.5.2009, p. 57).

(» Id-Direttiva (UE) 2019/883 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019
dwar il-facilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet ghall-konsenja ta’ skart minn bastimenti, li
temenda d-Direttiva 2010/65/UE u li thassar id-Direttiva 2000/59/KE (GU L 151,
7.6.2019, p. 116).

(®) 1d-Direttiva (UE) 2016/802 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2016
dwar tnaqqis tal-kontenut tal-kubrit f'¢erti karburanti likwidi (GU L 132, 21.5.2016,
p. 58).

() 1d-Direttiva 2002/59/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Gunju 2002 li
tistabbilixxi sistema ghall-monitoragg u l-informazzjoni dwar it-traffiku tal-bastimenti
fil-Komunita u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 93/75/KEE (GU L 208, 5.8.2002, p. 10).
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ANNESS 11

Informazzjoni li ghandha tigi inkluza fil-harsa generali lejn 1-Unjoni kollha
ppubblikata mill-Kummissjoni, imsemmija fl-Artikolu 10c

1. Ghal kull inc¢ident ta’ tniggis ivverifikat u kkonfermat minn Stat Membru,
l-informazzjoni fil-harsa generali lejn 1-Unjoni kollha ppubblikata mill-Kum-
missjoni f’konformita mal-Artikolu 10c ghandha tinkludi:

(a) id-data tal-in¢ident;

(b) l-identifikazzjoni tal-vapur involut fl-in¢ident;

(c) il-pozizzjoni (latitudni u longitudni) tal-in¢ident ta’ tniggis;
(d) il-firxa tal-in¢ident ta’ tniggis (zona u tul), jekk applikabbli;
(e) it-tip ta’ sustanza niggiesa;

() I-Istat(i) Membru/i involut(i);

(g) deskrizzjoni tal-attivitajiet ta’ verifika tal-inCident ta’ tniggis;

(h) id-data u l-hin tal-attivitajiet ta’ verifika u l-assi li ntuzaw ghall-attivitajiet
ta’ verifika;

(1) dettalji tal-penali amministrattiva imposta.

2. Ghal kull Stat Membru, l-informazzjoni aggregata li tinsab fil-harsa generali
lejn 1-Unjoni kollha ppubblikata mill-Kummissjoni f’konformita mal-Arti-
kolu 10c ghandha tinkludi:

(a) l-ghadd ta’ incidenti possibbli ta’ tniggis tal-CleanSeaNet identifikati;

(b) l-ghadd ta’ incidenti possibbli ta’ tniggis tal-CleanSeaNet ivverifikati fuq
il-post mill-Istat Membru;

(c) l-ghadd ta’ inc¢identi possibbli ta’ tniggis tal-CleanSeaNet ivverifikati
b’mezzi ohra mill-Istat Membru;

(d) 1-ghadd ta’ inc¢identi kkonfermati ta’ tniggis wara verifika (iddettaljat ghal
kull zona: ibhra territorjali, ZEE, ibhra internazzjonali);

(e) l-ghadd ta’ trasgressuri identifikati;
(f) l-ghadd ta’ kazijiet meta giet imposta penali.
3. Sommarju, ghall-finijiet ta’ referenza biss, tal-partijiet rilevanti tal-Marpol

73/78, li ghandu jigi aggornat kull meta jkun hemm bidliet fil-Marpol
73/78 rilevanti ghal din id-Direttiva.
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